MoOCOoPINUS

Rollkarte
Empfangsbestatiqung - mit Speditionsrechnung abgeben.
1. Beforderungsbeginn 2. Frachtfiihrer, KFZ-Nr, ggf.Anhdnger, Fracht-BE
08.08.2024 Hawa GmbH, WP R717 6P, H-PP 2245, FBE171567

3. Beladestelle g

Werk Karlsruhe
Sudliche Uferstr. 3
76189 Karlsruhe

FBE171567

4. Nummer der Entladungsstelle (Etikett) Bruttogewicht je Giiterart in KG

ETIKETT 1 ROGGEMANN GMBH & CO.KG 1 Paket(e) Hobelware 1.340
ZIEGELEIWEG 9 )
31177 HARSUM

Kontaktperson = Herr Mund
Telefon-Nr.: 05127/975-14
Fax-Nr.: 05127/6897

Nr. LS654537

1

Warenannahmezeiten ROGGEMANN GMBH & CO.KG:

Wochentag Von Bis ¢
Montag 07:00 ' 15:00 R i R j 1
Dienstag 07:00 15:00 SRR RN
Mittwoch 07:00 * | 15:00 :
Donnerstag 07:00 15:00

Freitag 07:00 . 11:00

4

Hi‘errr.\"it bestatige ich den Empfang von 1 Packsttck und daB die Warenarinahmezeiten korrekt sind

Anmerkungen Empfanger: Datum / Unterschrift Kunde
[ r & \ .
(Beschddigungen, Fehlmengen,verspitete Anlneferpng) \{




Los partios encadrées de lignes grasses
dolvont 6tre remplis par le transporteur.

Die mit lott gedruckten Linien elngerahmten Rubrl-
ken mOssen vom Fracht{Qhrer ausgelOllt worden,

1-15 JShonee 21422

AuszufQllen unter der Ver-
antwortung des Absenders.
A remplir sous la respon-
sabilité de 'expeditour.

, Forstweg 1

887
==] Tel: (030) 660901-0, Fax: (030) 6609 01-11

D
PURSCHKE + HENSEL GmbH

14656 BRIESELANG

stell-Nr. 323 4 L ADR 2009

.09

4
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hvid = Exemplar for ordregiver

e
b blanc =E laire pour wit =E ' N
ros Absender voor laslgf blanco = Es | -
bla. | el ::: = Exemplairo de l'expéditeur rose = Exomplaar voor alzender rosa = L.:::g(::: z:: fpﬁm,mn:'.:mm ;q"":. - gg,‘;", :g: :;::;:rr rosa = Exemplar for afsender
Lad Frachtfohrer  vert :?ﬂ‘&."':.': ::: :’wmmﬂ blau = Exomplaar voor gondrossoarde blu = Essompiara por destinatarlo  blue = Copy lor consigneo  biss = Exemplar for modtager
- ransporiour  groen = Exemplaar voof vorvootdet  verde = Cesomplara por transportatore  green = Copy for carrlor grdn = Exemplar for befordrer
Anschrift, Land)
1 e
MOCOPINUS GmbH & Co. KG L';Té‘,:‘,‘.,’,'&“,‘“"
|
Werk Karlsruhe LETTR: DE VOITURE
oy INTERNATIONAL
Sadlic nobs
he Uferstralle 3 Dloso lﬂclalflorduﬂ,ng untorliogt trotz einor Ca transporl ost soumis, lmCo tant
- pogontelligen Abmachung den Bostim- fouto clause contralre, 8 la Con-
DE-76189 Karlsruhe mungon dos Oberelnkommans Obar don vontion relatlve 8u contrat da lrans-
Bolorderungsverirag Im Intornationalon port Intornational de marchandises
StraBong0tarverkehr (CMA), par route (CMRA).
2 Emptanger (Name, Anschnlgp.L;:,d) 1 6 FrachtfOhror (Name, Anschrilt, Land)
R O G G E M AIN' se, Transportour (nom, adresso, pays)
N GMBH & CO.KG Hawa GmbH
Hawa Int. Spedition GmbH
ZIEGELEIWEG 9 Wilhelm-Leonhard-Str. 1
D-77694 Kehl
Auslieferungsort des Gutes Nachfolgende Fracht!ahror (Name, Anschrift, Land)
Ueu prewsppuf p MPEAEES TV =150 A7 Nosuoetios succssalt om, adrosse, pave)
Ort/Leu Fiirst Transporte GmbH
Liend/Peys Kurze Stralte 2
DE-31832 Springe
Ortund T 0 e des Gutes
4% @ﬁ%&ﬁ&m rukenandise
owleu  Deutschland
Land/Pays Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfahrer
08082024 18 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date
5 gelqeiwe Dokumente
EZESATITEs
Kennzeichen u. Nummem Anzahl der PackstGcke Art der Verpackung’ Offiz. B 1. d. Befdrd - \ummer Bruttogewicht in kg Umfang In m?
Marques et m:‘;neros Nombre Ses c%lls Mod::: oaiiage 9 Désigt Stion oificlell dee "a":g;r;g 10 No. statistique 11 Polids brut, kg 12 Cubage m*
1 Paket(e) Hobelware 1.340
P v DR e
ahl Absend: wahrun Empfanger
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. Verp.-Gruppe | Tunnelb hrank d 1 zu zahlen vom: Absender ¥ 'q [t
¥ Code de restriction A payer par: L'expéditeur onnale estinataire
Numéro UN s'o'r‘,{’ p. | Numaro dstiqueits dG"e‘:rl\‘g;JIage en tunnels Fracht
volt N°9 Prix de rt
UN Ermagigungen A,
A ders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschrifen Zwischensumme
13 I‘:\r;‘::ﬁlcst?gr?scggle';xpednmur (lo(rzrﬁalllés douanléres et autres) Prescriptions particuliéres Solde
» Zuschlage
Suppléments
Nebengebahren
Frais accessolres
Sonstiges +
Divers
Zu zahlende Gesamt-
e b e Bk R umme/Total & payer
I —————
ﬁ
1 4 ROckerstattung ————
?omz&:r:lz:‘e:;nwelsungcn 20 Besondere Verelr:baﬁ:ngan
15 P:chrlpllon ‘affranchissement Conventlons particulléres
Frcl
ranco
Ko Karlsruhe (8.08.2024 / 3
Non Franco am ; Gut empfangen X Datum_. ceven™ %
Aoty " i ¢ 7 EIIECISeD
1abllo ) 6
e X! Fac i
MOCOPINUS GmbH & Co. KG Furst Transporte GmbH ] % A
Kurze Strafle 2 GmDH & Co. RG

e .
lrale 3 DE-31832 Springe 1olzImpo
Ziegeleiwe % e 31177 Harsum
|f

KIriPax (06127) €9

22 WerkKarlsru

otk

Unter’
Absond! Unterschrilt und stempel des FrachtfOhrors
?s'fg’rf;ﬁf;ﬁ'é?' ('llr‘vjlgg”;g ?L%Zanei"n" ore (Signature ot timbre du transporteur) W
25 Ao F;Z;i‘;'&',? 0 dor, Entiernung Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinataire des palet
mi ren. 0/ 'QS
von bls km Keln Kol

Art Anzahl |Tausch [Tausch |Art Anzahl |Tausch [Tausch
At
Euro-Palette Euro-Palette

w Gltterbox-Palette

Elnfach-Palette Einfach-Palette

Destatigung des Fahrers/Datum/Unterschrilt

chtiGhrers
26 Vortragspartner des Fra a N dos Emy 8/Datum/Unterschrift

27 a1 7 =N A T AL Nutzlast In kg
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Anhanger
(] National [staera [ Jes [ ] cemr

Benutzte Gen.-Nr.




